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Señor Notario: 
E 3 

Ñ 

Sírvase a incorporar en el Protocolo de Escrituras Públicas a su cargo, el Poder que otorga 

* la compañía MERCK INTERNATIONALE BETEILLGUNGEN GMBH, a favor de los 
- doctores Xavier Rosales Kuri y/o Ricardo Alcides Mancheno Karolys y/o Milton Eduardo 
Carrera Proaño, y conferirme dos copias certificadas de la protocolización. 

Ne 
Dr. ¡Ricardo Mancheno Karolys DEL CANTC* 

Mat: 5540 C.A.P Dra. Flor Ma, Rivadenet: 

  

    
  
  

 



        

   

  

   

    

    
     

  

   

            

   

   

POWER-OF-ATTORNEY 

Ñ INTERNATIONALE BETEILLGUNGEN 

Han entity organized and existing under the 

Germany, With main offices at Frankfurter Str. 

193 Darmstadt, hereby grants a sufficient 

erof-attorney, as required by law, in favor of 

+ Rosales Kuri y/o Ricardo Alcides Mancheno 

ys y/o Milton Eduardo Carrera Proaño, so that 

ne of them, On the Company's behalf and in its 

sentation, may answer complaints and fulñill 

bligations relating to the Company”s capacity as 

er or shareholder in entities incorporated under 

ws of the Republic of Ecuador, as determined 

icle 6 of the Law on Companies of Ecuador. 

omeys in fact shall also have the power to 

“the shareholding structure and any other 

te information of the Company. The said 

é of the granting of this power, is hereby 

d any other power previously awarded with this 

tuthorized Representative Authorized Representative 
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MERCK INTERNATIONALE BETEILLGUNGEN 
GMBH, una sociedad organizada y existente bajo las 

leyes de Alemania, con domicilio principal en 

Frankfurter Str. 250, 64293 Darmstadt, por este 
instrumento otorga poder suficiente cual en derecho se 
requiere, a favor de Xavier Rosales Kuri y/o Ricardo 
Alcides Mancheno Karolys y/o Milton Eduardo 
Carrera Proaño para que cualquiera de ellos, en su 

nombre y representación, pueda contestar demandas y 
cumplir las obligaciones contraídas por la Compañía En 

su calidad de socia o accionista de sociedades 
constituidas bajo las leyes de la República del Ecuador, 
de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 6 de la Ley de 
Compañías de Ecuador. Podrán también certificar la 

estructura accionaria y cualquier otra información 
societaria de la Compañía. El apoderado está facultado 
para sustituir o delegar el presente poder. 

En virtud del otorgamiento del presente poder, queda 
revocado cualquier otro otorgado anteriormente con 

este mismo objeto. 

Dado y firmado en Darmstadt 

Merck Internationale Beteiligungen GmbH 

Pp? Y 

a LA. roo, 

Ulrich Fogel Thomas Zens 
Authorized Representative Authorized Representative 

   



  

Roll of Deeds No. 883 for 2012 
  

| hereby certify, that the above are the true signatures, 
subscribed at Frankfurter Strañe 250 in Darmstadt in my 
presence, of 

1) Mr. Thomas Zens 
born on 29 December 1961 
and 

2) Mr. Ulrich Fogel 
born on 13 November 1948   business address: 

| Frankfurter Strafñe 250 
o 64293 Darmstadt / Germany 
MS l 

po -who are personally known to me-. 

Based on today's inspection of the commercial register 
of the local court Darmstadt — HRB No. 8239 - of 

Merck Internationale Beteiligungen GmbH 
ín Darmstadt 

| hereby certify that 

Mr. Thomas Zens as a Prokurist 
(holder of a special statutory power of represantation) 

and 

Mr. Ulrich Fogel as a Prokurist 
(holder of a special statutory power of represantation) 
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acting jointly have the power and authority to represent 
and bind Merck Internationale Beteiligungen GmbH. 

The Notary does not scrutinise and check the content of 
the document overleaf. He  merely certifies the 
signatures at the end of the document. 

Darmstadt, this 26 November 2012 
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Pra. Hor Ma, Rivadeneira Jácome
 MSC, 
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NOTARIA 

VIGESIMA CUARTA 

QUITO fell 

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Ricardo E 

Mancheno Karolys con matrícula número cinco mil quinientos cuarenta de     

     BETEILLGUNGEN GMBH a favor de los Doctores XAVIER ROSALES | 

KURI Y/O RICARDO ALCIDES MANCHENO KAROLYS Y/O MILTON [ 

EDUARDO CARRERA PROAÑO, que antecede.- Quito, a cuatro de 

febrero de dos mil trece.- c.c.g. 
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DEL CANTÓN QUITO   Dra, Flor Ma. Rivadeneira Jácome MSc.



- RAZÓN: Se otorgó ante mí; y en fe de ello, confiero esta 

TERCERA COPIA CERTIFICADA de la Protocolización del poder 

que otorga MERCK INTERNATIONALE BETEILLGUNGEN GMBH a favor 

de los doctores XAVIER ROSALES KURI, RICARDO ALCIDES 

MANCHENO KAROLYS y MILTON EDUARDO CARRERA PROAÑO, sellada y 

firmada en Quito, a 17 de enero del año dos mil catorce.-JL 

RL 
DRA. FLOR DE MARÍA IV. DENETRA JACOME 
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